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ACORDO DE COOPERAGAO
TECNICA QUE ENTRE SI
CELEBRAM O MINISTERIO DA
CIDADANIA E O MINISTERIO DA
JUSTICA E SEGURANCA
PUBLICA, QUE TEM COMO
OBJETO ESTABELECER ACOES DE
FORTALECIMENTO DA POLTICA
NACIONAL DE
ENFRENTAMENTO AO TRAFICO
DE PESSOAS (DECRETO N¢
5.948/2006).

A UNIAO, por intermédio, do MINISTERIO DA CIDADAN|Acom sede na
Esplanada dos Ministérios, Bloco A, 792 andar, Brasilia/DF, CNPJ
05.526.783/0001-65, doravante denominado MC, neste ato representado pelo
SECRETARIO ESPECIAL DE DESENVOLVIMENTO SOCIAL ADJUNAEXANDRE
REIS DE SOUZA, portador da Carteira de Identidade n‘—’_ - SSP/BA e
do CPF n° |, com delegacio de competéncia estabelecida pelo
art. 72 da Portaria do Ministério da Cidadania n2 305, de 2020, e o MINISTERIO
DA JUSTICA E SEGURANCA PUBLICAoravante denominado MIJSP, com sede
na Esplanada dos Ministérios, Palacio da Justica, Bloco T, 22 andar, Brasilia/DF,
inscrito no CNPJ n2 00.394.494/0001-36, neste ato representado



pelo SECRETARIO NACIONAL DE JUSTICALAUDIO DE CASTRO PANOEIRO,

ortador da Carteira de Identidade n‘-’_ - SSP/RJ e do CPF n?
_, com delegacdo de competéncia estabelecida pelo art. 52 da
Portaria do Secretario-Executivo do Ministério da Justica e Seguranca Publica
n? 1429, de 3 de novembro de 2020, doravante denominados
Participes, RESOLVEM celebrar o presente ACORDO DE COOPERACAO TECNICA,
tendo em vista o que consta do Processo n? 71000.031664/2021-00 e
08026.000463/2021-28, nos termos da Lei n? 8.666, de 21 de junho de 1993,
bem como das demais normas pertinentes, mediante as seguintes clausulas e
condicgdes:

1. CLAUSULA PRIMEIRA — DO OBJETO

1.1. O presente Acordo tem por objeto estabelecer a cooperacao
técnica e assisténcia mutua entre o Ministério da Justica e Seguranca Publica,
por meio da SECRETARIA NACIONAL DE JUSTICA (SENAJUS), e o Ministério da
Cidadania, por meio da SECRETARIA NACIONAL DE ASSISTENCIA SOCIAL (SNAS),
vinculada a Secretaria Especial de Desenvolvimento Social (SEDS), para o
desenvolvimento de agbes de enfrentamento ao trafico de pessoas nos temos
do Decreto n? 5.948, de 26 de outubro de 2006, conforme especificagdes
estabelecidas no plano de trabalho em anexo.

2. CLAUSULA SEGUNDA - DO PLANO DE TRABALHO

2.1. Para o alcance do objeto pactuado, os participes obrigam-se a
cumprir o Plano de Trabalho que, independente de transcricdo, é parte
integrante e indissociavel do presente Acordo de Cooperag¢dao Técnica, bem
como toda documentacao técnica que dele resulte, cujos dados neles contidos
acatam os participes.

3. CLAUSULA TERCEIRA — DAS OBRIGAGCOES COMUNS AS PARTES

3.1. Os participes comprometem-se, reciprocamente, visando aos
objetivos do presente Acordo de Cooperacdo Técnica, no ambito de suas
atribuigdes, a atuar em colabora¢dao na execugao das seguintes agdes:

3.1.1. executar as acdes objeto deste Acordo, assim como monitorar
os resultados;

3.1.2. designar, no prazo de vinte dias, contados da publicacdo do
presente instrumento, representantes institucionais incumbidos de coordenar
a execucao deste Acordo;

3.1.3. analisar resultados parciais, reformulando metas quando
necessario ao atingimento do resultado final;

3.1.4. disponibilizar recursos humanos, tecnoldgicos e materiais para
executar as acoes, mediante custeio préprio;

3.1.5. permitir o livre acesso a agentes da administracdo publica
(controle interno e externo), a todos os documentos relacionados ao acordo,
assim como aos elementos de sua execucdo;



3.1.6. fornecer ao parceiro as informacdes necessarias e disponiveis
para o cumprimento das obriga¢des acordadas;

3.1.7. realizar ag0es, projetos ou campanhas de mobilizacdo para o
enfrentamento do trafico de pessoas;

3.1.8. obedecer as restricdes legais relativas a propriedade intelectual,
se for o caso;

3.1.9. promover treinamentos e compartilhamento de metodologias
de trabalho;

3.1.10. compartilhar dados e informacgdes sobre trafico de pessoas;
3.1.11. manter sigilo das informacdes sensiveis (conforme classificacao

da Lei n? 12.527, de 18 de novembro de 2011- Lei de Acesso a Informacao -
LAIl) obtidas em razao da execucdo do acordo, somente divulgando-as se
houver expressa autorizacdao dos participes; e

3.1.12. promover a divulgacao das a¢des relacionadas a este Acordo.

Subcldusula unica. As partes concordam em oferecer, em regime de
colaboracdo mutua, todas as facilidades para a execucdo do presente
instrumento, de modo a, no limite de suas possibilidades, ndao faltarem
recursos humanos, materiais e instalagdes, conforme as exigéncias do Plano
de Trabalho.

4, CLAUSULA QUARTA - DAS RESPONSABILIDADES DE CADA
PARTICIPE

4.1. Constituem responsabilidades da SENAJUS:

4.1.1. ofertar contelddo de curso de capacitagao autoinstrucional para

a formacdo dos trabalhadores do Sistema Unico de Assisténcia Social (SUAS)
na tematica de trafico de pessoas, em conformidade com a Politica Nacional
de Educagao Permanente do SUAS;

4.1.2. fornecer informagbes visando subsidiar o atendimento de
vitimas do trafico de pessoas;

4.1.3. compartilhar dados e documentos que auxiliem a realizacdo de
acoes preventivas; e

4.1.4. facilitar o intercambio de boas praticas e informacdes entre os
atores da rede ampliada de enfrentamento ao trafico de pessoas.

4.2. Constituem responsabilidades da SNAS:

4.2.1. hospedar e disseminar o curso de capacitacdo a distancia para a

formacio dos trabalhadores do Sistema Unico de Assisténcia Social na
tematica de trafico de pessoas e migracdes ofertado pela SENAJUS;

4.2.2. disponibilizar base de dados e relatdrios estatisticos
relacionados ao trafico de pessoas, nos moldes previstos no Plano Nacional de
Enfrentamento ao Trafico de Pessoas;

4.2.3. colaborar com informagbes sobre a implementagao e



monitoramento das agdes de Enfrentamento ao Trafico de Pessoas;

4.2.4, desenvolver ac¢des para identificacdo de situacdo de
vulnerabilidades relacionadas ao trafico de pessoas; e

4.2.5. auxiliar na promoc¢do de ac¢des informativas e preventivas sobre
trafico de pessoas, articulando especialmente com o Ministério da Economia e
Ministério da Mulher, Familia e Direitos Humanos.

5. CLAUSULA QUINTA - DA GESTAO DO ACORDO DE COOPERACAO
TECNICA
5.1. No prazo de 20 (vinte) dias a contar da celebracdao do presente

acordo, cada participe designara gestores responsaveis para gerenciar a
parceria.

Subcldusula primeira. Competird aos gestores designados zelar pelo fiel
cumprimento deste Acordo de Cooperag¢ao Técnica, coordenar, organizar,
articular, acompanhar monitorar e supervisionar as agdes que serao tomadas
para o cumprimento do ajustado entre as partes.

Subcldusula segunda. Sempre que o indicado nao puder continuar a
desempenhar a incumbéncia, este devera ser substituido. A comunicacao
devera ser feita ao outro participe, no prazo de até 30 dias da ocorréncia do
evento, seguida da identificagdo do substituto.

6. CLAUSULA SEXTA - DOS RECURSOS ORCAMENTARIOS E
PATRIMONIAIS
6.1. N3o haverd transferéncia voluntaria de recursos financeiros

entre os participes para a execucao do presente Acordo de Cooperagao
Técnica. As despesas necessarias a plena consecucao do objeto acordado, tais
como: pessoal, deslocamentos, comunicagao entre os 6rgaos e outras que se
fizerem necessarias, correrdao por conta das dotacdes especificas constantes
nos orcamentos dos participes.

Subcldusula unica. Os servicos decorrentes do presente Acordo serdao
prestados em regime de cooperagao mutua, ndo cabendo aos participes
quaisquer remuneragoes pelos mesmos.

7. CLAUSULA SETIMA — DOS RECURSOS HUMANOS

7.1. Os recursos humanos utilizados por quaisquer dos PARTICIPES,
em decorréncia das atividades inerentes ao presente Acordo, ndao sofrerao
alteracdo na sua vinculacdo nem acarretardao quaisquer O6nus ao outro
participe.

Subclausula unica. As atividades nao implicarao cessao de servidores, que



poderdao ser designados apenas para o desempenho de agao espedcifica
prevista no Acordo e por prazo determinado.

8. CLAUSULA OITAVA - DA ALTERACAO

8.1. Este Acordo de Cooperacdo Técnica poderd ser alterado, no
todo ou em parte, por mutuo entendimento entre os participes, mediante
Termo Aditivo, a fim de aperfeicoar a execu¢dao dos trabalhos, exceto no
tocante ao seu objeto e quanto a inexisténcia de repasse financeiro.

e CLAUSULA NONA — DO ENCERRAMENTO
9.1. O presente acordo de cooperagao técnica sera extinto:

| - por advento do termo final, sem que os participes tenham
até entao firmado aditivo para renova-lo;

Il - por denuncia de qualquer dos participes, se ndo tiver mais
interesse na manutenc¢ao da parceria, notificando o parceiro
com antecedéncia minima de 30 (trinta) dias;

lIl - por consenso dos participes antes do advento do termo
final de vigéncia, devendo ser devidamente formalizado; e

IV - por rescisao.

Subclausula primeira. Havendo a extingdo do ajuste, cada um dos participes
fica responsavel pelo cumprimento das obrigagdes assumidas até a data do
encerramento.

Subcldusula segunda. Se na data da extingao nao houver sido alcangado o
resultado, as partes entabularao acordo para cumprimento, se possivel, de
meta ou etapa que possa ter continuidade posteriormente, ainda que de
forma unilateral por um dos participes.

10. CLAUSULA DECIMA - DA DENUNCIA E DA RESCISAO

10.1. O presente instrumento poderd ser rescindido justificadamente,
a qualquer tempo, por qualquer um dos participes, mediante comunicagao
formal, com aviso prévio de, no minimo, 30 (trinta) dias, nas seguintes
situacoes:

10.1.1. guando houver o descumprimento de obrigacdo por um dos
participes que inviabilize o alcance do resultado do Acordo de Cooperagao; ou

10.1.2. na ocorréncia de caso fortuito ou de forgca maior, regularmente
comprovado, impeditivo da execucao do objeto.

11. CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DO SIGILO

11.1. Os participes se obrigam a manter sigilo das agbes executadas
em parceria, utilizando os dados passiveis de acesso somente nas atividades



que, em virtude de lei, compete-lhes exercer, nao podendo, de qualquer
forma, direta ou indiretamente, dar conhecimento a terceiros das informacgdes
trocadas entre si ou geradas no ambito deste Acordo.

Subcldusula unica. A quebra de sigilo das informacdes disponibilizadas por
meio deste Acordo, fora as hipdteses expressamente autorizadas, sujeitara o
infrator as sang¢des penais, civeis e administrativas vigentes.

12. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DIREITOS INTELECTUAIS

12.1. Os direitos intelectuais, decorrentes do presente Acordo de
Cooperagao, integram o patrimdnio dos participes, sujeitando-se as regras da
legislacdo especifica. Mediante instrumento prdprio, que deverd acompanhar
o presente, devem ser acordados entre os mesmos o disciplinamento quanto
ao procedimento para o reconhecimento do direito, a fruicao, a utiliza¢ao, a
disponibilizacdo e a confidencialidade, quando necessaria.

Subclausula primeira. Os direitos serdo conferidos igualmente aos participes,
cuja atuacgao devera ser em conjunto, salvo se estipulado de forma diversa.

Subclausula segunda.A divulgacdo do produto da parceria depende do
consentimento prévio dos participes.

13. CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — DA VIGENCIA

13.1. O prazo de vigéncia deste Acordo de Cooperacdo sera de 24
(vinte e quatro) meses a partir da assinatura, podendo ser prorrogado,
mediante a celebrag¢dao de aditivo.

14. CLAUSULA DECIMA QUARTA - DA PUBLICACAO

14.1. Este Acordo serd publicado pela SENAJUS, na forma de extrato,
no Diario Oficial da Unidao, no prazo e na forma do art. 61, paragrafo unico, da
Lei n2 8.666, de 21 de junho de 1993, e sua integra ficara disponivel nos sites
dos participes, inclusive em formato acessivel, a fim de permitir o seu
conhecimento por pessoas com deficiéncia, em obediéncia a Lei n? 13.146, de
6 de julho de 2015.

15. CLAUSULA DECIMA QUINTA - DA AFERICAO DOS RESULTADOS

15.1. Os participes deverao aferir os beneficios e alcance do interesse
publico obtidos em decorréncia do ajuste, mediante a elaborac¢do de relatério
conjunto de execucdo de atividades relativas a parceria, discriminando as
acOes empreendidas e os objetivos alcancados, no prazo de até 90 dias apds o
encerramento.

16. CLAUSULA DECIMA SEXTA — DOS CASOS OMISSOS



16.1. Os casos omissos serao decididos de comum acordo entre as
partes, segundo as disposi¢cdes contidas na Lei n? 8.666, de 1993, na Lei n®
9.784, de 1999, e demais normas federais aplicdveis e, subsidiariamente,
normas e principios gerais dos contratos.

17. CLAUSULA DECIMA SETIMA — DO FORO

17.1. As controvérsias decorrentes da execucdo do presente Acordo
de Cooperacao Técnica, que ndao puderem ser solucionadas diretamente por
mutuo acordo entre os participes, deverdao ser encaminhadas ao 6rgao de
consultoria e assessoramento juridico do 6rgdo ou entidade publica federal,
sob a coordenagdo e supervisao da Camara de Conciliagdo e Arbitragem da
Administracao Federal (CCAF), 6rgdao da Advocacia-Geral da Unido, para prévia
tentativa de conciliacdo e solucdo administrativa de duvidas de natureza
eminentemente juridica relacionadas a execugao da parceria.

Subcldusula unica. Nao logrando éxito a tentativa de conciliagcao e solucao
administrativa, serd competente para dirimir as questdes decorrentes deste
Acordo de Cooperacdo o foro da Justica Federal da Secdo Judicidria do Distrito
Federal, nos termos do inciso | do art. 109 da Constitui¢dao Federal.

17.2. E, por assim estarem plenamente de acordo, os participes
obrigam-se ao total e irrenuncidvel cumprimento dos termos do presente
instrumento, o qual lido e achado conforme, foi lavrado em 02 (duas) vias de
igual teor e forma, que vao assinadas pelos representantes dos participes,
para que produza seus legais efeitos, em Juizo ou fora dele.

Brasilia DF, na data da assinatura.

ALEXANDRE REIS DE SOUZA CLAUDIO DE CASTRO PANOEIRO
Secretdrio Especial do Desenvolvimento Social Adjunto Secretdrio Nacional de Justica
TESTEMUNHAS:

1. Nome: Ligia Neves Aziz Lucindo

Qualificacao: Diretora do Departamento de Migracdes

2. Nome: Danyel lério de Lima

Qualificacao: Diretor Substituto do Departamento de Protecao Social Especial




Documento assinado eletronicamente por Claudio de Castro Panoeiro,
Secretario(a) Nacional de Justica, em 28/07/2021, as 15:47, com
fundamento no § 32 do art. 42 do Decreto n2 10.543, de 13 de novembro de
2020.
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Documento assinado eletronicamente por Danyel Iério de Lima, Usudrio
Externo, em 29/07/2021, as 12:31, com fundamento no § 32 do art. 42 do
Decreto n2 10.543, de 13 de novembro de 2020.
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Documento assinado eletronicamente por Ligia Neves Aziz Lucindo,
Diretor(a) do Departamento de Migracdes, em 29/07/2021, as 15:18, com
fundamento no § 32 do art. 42 do Decreto n? 10.543, de 13 de novembro de
2020.
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Documento assinado eletronicamente por Alexandre Reis de Souza,
Usudrio Externo, em 30/07/2021, as 13:18, com fundamento no § 32 do art.
42 do Decreto n? 10.543, de 13 de novembro de 2020.
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A autenticidade do documento pode ser conferida no site
http://sei.autentica.mj.gov.br informando o cédigo verificado_e 0
codieo [N

O tramite deste documento pode ser acompanhado pelo site
http://www.justica.gov.br/acesso-a-sistemas/protocolo e tem validade de
prova de registro de protocolo no Ministério da Justica e Seguranca Publica.
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